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Oht! 10. Saelehe hoidik, tlal
Vigastuste ja kahjustuste véltimiseks tuleb 11. Saelehe hoidik, all
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad 12. Sisekuuskantkruvi 4 mm
ohutusabindud. Seepéarast lugege kasutusjuhend 13. Saeketta kaitse
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra- 14. Kinnituspolt
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel 15. Stoppkruvi
kéeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule 16. Tooriku juhik
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend / 17. Sisekuuskantkruvi juhikule
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust onne- 18. Kulgmine kate
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kaesoleva 19. Ristpeakruvi
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel. 20. Pingutuskruvi
21. Liigendvoolik
Kasutatud siimbolite seletus (vt joonis 13) 22. Duus liigendvoolikul
1. Oht! - vigastusohu vdhendamiseks lugege 23. Kulgtugi
kasutusjuhendit. 24. Hoob
2. Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira 25. Johvsaelehe adapter
vOib pohjustada kuulmiskaotust. 26. Seadekruvi adapterile
3. Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu 27. Aratémbeadapter
ja teiste materjalide to6tlemisel voib tekkida 28. Sisekuuskantvoti 2,5 mm
tervisele kahjulik tolm. Asbesti sisaldavat ma- 29. Sisekuuskantvoti 4 mm
terjali ei tohi té6delda! 30. Asendusvineerisaeleht
4. Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T606 ajal
tekkivad sddemed ning seadmest lendavad 2.2 Tarnekomplekt
killud, laastud ja tolm véivad halvendada néh- Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
tavust. koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-

du, p6é6rduge hiljemalt 5 t66paeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-

1. Ohutusjuhised himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat
broduirist. garantiitabelit.
Hoiatus! ® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
Lugege kéiki ohutusjuhiseid, juhendeid, vélja. o _
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad * Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
elektritdoriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste transporditoed (kui on olemas). .
puudulik jargimine voib pahjustada elektrilodgi, * Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
péletuse ja/véi raskeid vigastusi. ® Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
Hoidke kdik ohutusjuhised ja juhendid tulevi- transpordikahjustusi.
kuks alles. ® Hoidke pakend voimalusel kuni garantiiaja
IGpuni alles.
.. . Oht!

2. Seadme kirjeldus ja Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-

tarnekomplekt jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja

pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1-12) lambuda!
1. Kinnitusavad
2. Sisse-/valjalilitusnupp ® Vineerisaag
3. Vonkesageduse regulaator * Saelehekaitse, kinnituspolt, tooriku juhik
4. Vineerisaeleht e Liigendvoolik
5. Nurgaskaala e Jéhvsaelehe adapter (2x)
6. Osuti e Aratémbeadapter
7. Stoppkruvi e Sisekuuskantvéti 2,5 mm
8. Sae todlaud o Sisekuuskantvati 4 mm
9. Siselaud e Asendusvineerisaeleht
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e Originaalkasutusjuhend
® Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Vineerisaag on ette nahtud kantpuidu voi pui-
dusarnaste detailide Idikamiseks. Umaraid ma-
terjale tohib I6igata ainult koos sobivate kinnitus-
seadistega.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

péarane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega
t6Ostuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitoonduses voi toostuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

Kasutada tohib ainult selle masina jaoks sobivaid
saeteri. Teistsuguste l6iketerade kasutamine on
keelatud. Sihiparase kasutamise alla kuulub ka nii
ohutusnduete kui ka paigaldusjuhendi ja kasutus-
juhiste jargimine.

Isikud, kes masinat kéitavad ja hooldavad, pea-
vad tundma masinat ja teadma voimalikke ohte.
Lisaks tuleb tapselt kinni pidada dnnetuste valti-
miseks moeldud eeskirjadest.
Tuleb jargida ka teisi té6meditsiini ja Uldiseid ohu-
tustehnilisi reegleid.
Masina modifitseerimine valistab tootja vastutuse
taielikult ning modifitseerimistest pohjustatud kah-
jude eest tootja ei vastuta.
Vaatamata sihiparasele kasutamisele ei ole voi-
malik teatud riskifaktoreid taielikult kdrvaldada.
Tingituna masina konstruktsioonist ja ehitusest
vOib esineda jargnevat:
®  Puutolmu terviseohtlik eraldumine kinnistes
ruumides kasutamisel.
»  Onnetuste oht kaekontakti téttu tdériista kat-
mata |6ikealas.
® Vigastuste oht todriista vahetamisel
(I6ikeoht).
Sdrmede muljumine.
Tagasilodgi oht.
Detaili imberminek ebapiisava toetuspinna
tottu.
Loikeriista puudutamine.
Oksa- ja detailitikkide valjapaiskumine.

Seda seadet ei tohi kasutada piiratud flilsiliste,
sensoorsete voi vaimsete voimete inimesed (kaa-
sa arvatud lapsed) voi kogemuste ja/vdi teadmis-
teta isikud; kui siis ainult padeva isiku jarelevalve
all voi kui neid on dpetatud seadet kasutama.
Lapsi tuleb jalgida, kontrollimaks, et nad seadme-
ga ei mangi.

4. Tehnilised andmed

Vahelduvvoolumootor: .................. 230V ~50Hz
VBIMSUS: .ooveeeeeeeieene S170W - S630% 120 W
Tuhikaigu péérlemissagedus n: ..400-1600 min™
VONGE! oottt 14 mm
Laud pddratav: .....cccccevevivvvensiivenninns -2° kuni 47°
To6laua modtmed: .....c.occevevrieernnnnne 415 x 250 mm
Saeleht - poiktihvtide vahekaugus: ........ 127 mm

Hammaste jaotus, hambaid 25,4 mm kohta:
........................... 15 TPl (hammaste arv (hel tollil)

UIBUIALUS: .....cveveeeereeee et 406 mm
Loikestigavus 90° juures max: ........cccveue. 50 mm
Loikestigavus 45° juures max: ........cccceee. 23 mm
Purueemaldusliitmik: ........cccoovviiininnnnn, 36 mm
Kaal: ...oooveiiiiiiieiiieeiee ... umbes 9 kg
Johvsaelehe lubatud pikkus: .......... 128-134 mm

T66reziim S6 30%: pidev tdoreziim tsuklilise
koormusega (t66tamisaeg 10 min). Selleks et
mootor ule ei kuumeneks, tohib seda nimetatud
nimivoimsusel kaitada 30% t66tamise ajast, mis-
jarel peab mootor té6tama ilma koormuseta 70%
té6tamise ajast.

Oht!

Mira

Mdiravéaartused tehti kindlaks standardi EN 62841
jargi.

Té6tamine

Helirdhutase L , ..., 71 dB(A)
Halbepiir K, ..o 3 dB(A)
Miratase L, «oooerereenennininnsin 84 dB(A)
Halbepiir K, «oovveiiieeiiccics 3dB(A)

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Esitatud mira emissioonivaartus on mooédetud
standardiseeritud testimismeetodi jargi ja seda
vOib kasutada vordluseks mone teise elektritdori-
ista vongete emissioonivaartusega.
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Méargitud mara emissioonivaartusi saab kasutada
ka koormuse esialgseks hindamiseks.

Hoiatus!

Mura emisioonivaartused voivad elektritdoriista
tegeliku kasutamise ajal erineda etteantud vaar-
tustest, soltuvalt elektritdoriista kasutamise viisist,
eelkoige sellest, millist detaili toddeldakse.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma t66meetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade valja, kui seda ei kasutata.

Piirake t66aega!

Arvestada tuleb koigi t66tsiikli osadega (naiteks
aeg, millal elektritdoriist on vélja llitatud, ning
aeg, millal tooriist on sisse lUlitatud, kuid to6tab
koormuseta).

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritooriista eeskir-
jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati piisi-
ma. Esineda voivad jargmised elektritéériista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

5. Enne kasutuselevottu

5.1 Uldist

* Enne kasutuselevdttu peavad olema nouete-
kohaselt paigaldatud koik katted ja kaitsesea-
dised.
Saeketas peab saama vabalt liikuda.
Juba kasutatud puidu puhul jalgige, et selles
ei oleks vdorkehi, naiteks naelu véi kruvisid
vms.

® Enne masina sisselllitamist veenduge, et sa-
eketas oleks Oigesti paigaldatud ja et liikuvad
osad liiguksid vabalt.

° Enne masina Uhendamist veenduge, et tiu-
bisildil toodud andmed vastaksid vorguand-
metele.

Hoiatus!

Koigi vineerisae hooldus- ja seadistustéode
ajaks tuleb pistik pistikupesast vélja tomma-
ta.

5.2 Masina paigaldamine (joonis 4)

Parema stabiilsuse tagamiseks kinnitage seade
nelja kinnitusava (1) abil t66pingi voi muu sarnase
eseme peale. Sobiv kinnitusmaterjal, nagu kruvid
jne, on saadaval spetsiaalsetes kauplustes.

5.3 Kaitseseadiste paigaldamine (joonis 5)

* Demonteerige juhik (16) kinnituspoldilt (14).
Selleks keerake sisekuuskantkruvi (17) sise-
kuuskantvétme (29) abil lahti.

o Lukake kinnituspolt (14) kulgtoe (23) pessa.
Seejarel fikseerige kinnituskruviga (15).

® Monteerige juhik (16) tagasi kinnituspoldile
(14), keerates sisekuuskantkruvi (17) siseku-
uskantvotmega (29) kinni.

® Hoiatus! Saelehekaitse (13) peab todtamise
ajal olema alati alla p66ratud.

® Markus! Te saate tooriku juhiku (16) kdrgust
kinnituskruviga (15) seadistada.

® Hoiatus! Seadistage juhik enne iga uut I15iget
tooriku paksusele sobivaks (vrd joonis 5d).

® Juhik (16) peab olema seatud nii palju alla, et
see puudutab I6ikamise ajal toorikut.

5.4 Puhumis- ja dratombesiisteemi paigalda-
mine (joonised 1/3)

® Lukake liigendvoolik (21) kilgtoe liitmiku (23)
otsa.

® To6 ajal voolab liigendvooliku (21) dliusist
(22) 6hku, millega saate toorikul olevad mar-
gistused hoida saelaastudest puhtana.

* Kinnitage aratdmbeadapter (27) masina esi-
kulje kulge.

® Te saate niitid Ghendada nt vee- ja tolmuime-
ja (ei sisaldu tarnekomplektis) aratombeadap-
terile (27). (Labimoo6t vt 4. Tehnilised andmed)

5.5 Vineerisaelehe vahetamine (joonis 6)

e Kandke saelehe vahetamisel kindaid, et valti-
da vigastusi!

* Demonteerige juhik (16) ja saelehekaitse
(13), nagu on kirjeldatud jaotises 5.3.

® Vabastage vineerisaeleht (4) pinge alt, keera-
tes pingutuskruvi (20) paripéeva I6puni.

® Votke vineerisaeleht (4) esmalt Glemisest sa-
elehehoidikust (10) valja. Vajutage seejuures
Glemine hoob (24) alla.

® Votke seejarel vineerisaeleht (4) alumisest
saelehehoidikust (11) vélja.

* Tdmmake vineerisaeleht (4) l1&bi siselaua (9)
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suunaga Ules valja.

® Pange uus vineerisaeleht vastupidises jarje-
korras tagasi sisse.

® Saelehe (4) kiilgmised poiktihvtid peavad
asetsema Ulemises (10) ja alumises saelehe-
hoidikus (11) selle jaoks ette néhtud siivendi-
tes.

o Ettevaatust! Vineerisaelehe (4) 16ikesuund
peab olema alla suunatud, st hammaste
16ikepind peab olema suunatud Ulemiselt
saelehehoidikult (10) alumise hoidiku (11)
suunas.

® Pingutage uus vineerisaeleht (4) pingutuskru-
vi (20) vastupaeva keeramise teel.

® Saelehe diget pingust saab kontrollida, suru-
des napuga saelehe kuljele kahe saelehehoi-
diku (10, 11) vahel umbes keskkohas.
Rusikareegel: Saeleht (4) tohib siin ainult mi-
nimaalselt (umbes 1-2 mm) jargi anda.

® Piisavalt pingul saelehel on metalne kéla, kui
seda puudutatakse.

® Monteerige juhik (16) ja saelehekaitse (13),
nagu on kirjeldatud jaotises 5.3.

* Hoiatus! Parast iga saelehevahetust kont-
rollige, kas vineerisaeleht (4) liigub siselauas
(9) nii sae t66laua (8) vertikaalses kui ka 45°
asendis vabalt.

5.6 Johvsaelehtede kinnitamine
(joonised 7-9)

Selle masinaga saab kasutada ka kaubanduses

saadaval johvsaelehti (A).

Markus! Tarnekomplektis ei ole johvsaelehte (A)

kaasas.

® Demonteerige kilgmine kate (18), keerates
kolm ristpeakruvi (19) lahti. (ristpeaga kruvi-
keeraja ei kuulu tarnekomplekti)

* Demonteerige saeleht, nagu on kirjeldatud
5.5all.

Suruge siselaud (9) alt sae to6lauast (8) valja.

Keerake siselauda (9) 90° vorra vastupaeva
(vrd joonis 8c)

e Suruge siselaud (9) tagasi sae té6lauda (8).
Siselaud peab kuuldavalt fikseeruma.

® Markus! Kaubanduses saadaval johvsaeleh-
tedel (A) on tavaliselt peened saehambad.
Seeparast jalgige paigaldamisel, et hammas-
te 16ikepind oleks suunatud alla.

® Juhtige johvsaelehe (A) alumine ots Uhte
adapteritest (25). Markus! Johvsaeleht (A) ei
tohi adapterist (25) valja ulatuda, et saaksite
adapteri (25) saelehehoidikute (10, 11) kulge
haakida.

* Kinnitage jdhvsaeleht (A) adapterisse (25),
pingutades seadekruvid (26) sisekuuskant-

votme (28) abil kinni.

® Viige johvsaeleht (A) alt Iabi siselaua (9) vélja
ja haakige adapter (25) alumisse saelehehoi-
dikusse (11).

® Fikseerige johvsaelehe (A) Glemine ots teise
adapteri (25) kiilge ja haakige see llemisse
saelehehoidikusse (10). Vajutage seejuures
Glemine hoob (24) alla.

e Johvsaelehe (A) dige pingutamine vastab
vineerisaelehe (4) omale, nagu on kirjeldatud
jaotise 5.5 all.

Paigaldage kulgmine kate (18).

® Varustuse muutmine vineerisaelehele (4) toi-

mub vastupidises jarjekorras.

5.7 Sae toolaua kalde alla seadmine
(joonis 10)

e Seadke juhik (16) kinnituskruvi (15) abil mak-
simaalsele korgusele.

® Vabastage stoppkruvi (7).

e Kallutage sae té6laud (8) vasakule, kuni osuti
(6) naitab nurga soovitud suurust nurgas-
kaalal (5).

e Seadke juhik (16) s6ltuvalt tooriku paksusest
sobivale kérgusele ja fikseerige seadistus
kinnituskruviga (15).

5.8 Saelehe nurga peenreguleerimine
(joonis 11)

Markus! Sirge I6ike jaoks peab nurk saelehe (4

vOi A) ja sae to6lehe (8) vahel vastama naidule

nurgaskaalal (5).

e Seadke sae todleht (8) mdéddule 0° ja fikseeri-
ge see stoppkruviga (7).

e Kontrollige nurka saelehe (4 voi A) ja sae
té6lehe (8) vahel 90° nurgikuga (B).

® 90° nurgik (B) ei ole tarnekomplektis.

e Soltuvalt kérvalekaldest saate saelehe nurka
reguleerida lilemisel saelehehoidikul (10) ja
ka alumisel saelehehoidikul (11).

¢ Ulemise saelehehoidiku (10) reguleerimiseks
keerake sisekuuskantkruvi (12) sisekuuskant-
votmega (29) 16dvemaks.

e Keerake nlud Ulemist saelehehoidikut (10),
kuni saelehe (4 voi A) ja sae tédlaua (8)
vaheline nurk on tapselt 90°. Keerake siseku-
uskantkruvi (12) sisekuuskantvotmega (29)
kinni.

® Alumise saelehehoidiku (11) reguleerimiseks

demonteerige esmalt kiilgmine kate (18),

nagu on kirjeldatud jaotises 5.6 (vrd joonis 7).

Keerake sisekuuskantkruvi (12) alumisel sa-

elehehoidikul (11) sisekuuskantvétmega (29)

|6dvemaks.

o Keerake alumist saelehehoidikut (11), kuni
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saelehe (4 voi A) ja sae todlaua (8) vaheline
nurk on tapselt 90° ja keerake sisekuuskant-
kruvi (12) tagasi kinni.

® Paigaldage kulgmine kate (18).

6. Kasitsemine

Hoiatus!

® Igareguleerimise jarel soovitame seatud
modtude kontrollimiseks teha proovisaagimi-
ne.

® Parast sae sisselllitamist ja enne saagimise
alustamist oodake, kuni saeketas saavutab
maksimaalse pddérlemissageduse.
Tahelepanu sisseldikamise ajal!
Kasutage seadet ainult koos imitoruga.
Kontrollige ja puhastage regulaarselt imemis-
avasid.

® Jamedama puidu Iikamisel tuleb eriti jalgida,
et saelehte ei painutata voi pdorata. Seelabi
pikeneb saelehe eluiga.

® Markus! Hambad I6ikavad puitu ainult alla-
poole vonke ajal.

o
-

Toiteliiliti (joonis 3 / nr 2)

e Sissellilitamiseks vajutage rohelist nuppu ,I*.
Valjalulitamiseks tuleb vajutada punast nuppu
0%

6.2 Vonkesageduse regulaator (joonis 3)
Vonkesageduse regulaatori (3) abil saate vonke-
sagedust seadistada vastavalt saetavale mater-
jalile.

6.3 Loike teostamine (joonis 12)

® Hoiatus! Seadke juhik (16) soltuvalt tooriku
paksusest sobivale korgusele ja fikseerige
seadistus kinnituskruviga (15).
Pdorake saelehekaitse (13) alla.
Lulitage saag sisse, vrd 6.1.
Asetage kaed, kokkupandud sérmedega,
lamedalt toorikule ja suruge toorik alla vastu
sae t66lauda (8).
Lukake toorik aeglaselt saelehte (4 voi A).
Kui te ei lukka toorikut téiesti Iabi saelehe (4
voi A), lilitage masin vélja ja oodake, kuni sa-
eleht on seisma jaanud. Suunake alles parast
seda toorik saelehest valja.

® Loigatud materjal jaéb sae todlauale (8), kuni
saeleht (4 voi A) on jalle puhkeasendis.

6.4 Siseloigete tegemine

Selle vineerisae iseloomulikuks tunnuseks on
vdimalus teostada tooriku siseldikeid, iima et va-
liskiilg voi tooriku imbermd6t saaks kahjustatud.

Hoiatus! Kogemata kaivitamise tottu tekki-
vate vigastuste véltimiseks: Enne saelehe
eemaldamist v6i vahetamist seadke luliti
asendisse ,,0“ ja tommake pistik pistikupe-
sast vilja.

1. Toorikusse siseldigete tegemiseks: Eemalda-
ge saeleht, nagu on kirjeldatud jaotises 5.5
v0i 5.6.

2. Puurige vastavasse toorikusse ava.

3. Asetage toorik, ava siselaua kohal, sae
téolauale.

4. Paigaldage saeleht labi toorikus oleva ava ja
pingutage kinni.

5. Pérast siseldike tegemise I6petamist ee-
maldage saeleht hoidikutest (nagu jaotises
5.5 voi 5.6 kirjeldatud) ja votke toorik laualt.

6. Paigaldage ja pingutage saeleht, nagu on kir-
jeldatud jaotises 5.5 voi 5.6.

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustdid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine

* Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad vdimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Ho606ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe péarast
iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja véhese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
vdivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda.
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8.2 Sisiharjad

Ulemaarase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul stsiharju kontrollida. Tadhelepanu! Susi-
harju tohib vahetada ainult kvalifitseeritud elekirik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

8.4 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised and-
med:

® Seadme tulp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.Einhell-Service.com.

9. Utiliseerimine ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade pa-
kendis. See pakend on tooraine ja seega taaska-
sutatav voi uuesti ringlusse suunatav.
Transpordikahjustuste ja selle tarvikud koosne-
vad erinevatest materjalidest, nagu nt metall ja
plastmass. Viige katkised detailid spetsiaalsesse
kogumiskohta. Uurige jarele erikauplusest voi ko-
halikust omavalitsusest!

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipdasmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.

i

Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriikli-
kele kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised
téoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnaséaastlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:
Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuh-
te I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele
kaasa aitama sobivale taaskasutusele. Seega
voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta,
mis korraldab selle kdrvaldamise riikliku ringlus-
majanduse ja jaatmeseadusandluse tahenduses.
Asjasse ei puutu vanade seadmete elektrikompo-
nentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Jalgige utiliseerimisel, et akud ja valgustussead-
med (nt h66glamp) voetakse seadmest vélja.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate doku-
mentide kordustriikk voi muul viisil paljundamine,
ka osaliselt, on lubatud ainult Einhell Germany
AG loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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Hooldusteave

Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hoolduskisimustega, nagu re-
monditd6d, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Siselaud
Kulumaterjal / Kuluosad* Saeleht
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Mérkigekindlasti vea tépne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kusimustele.

Kas seade on t66tanud vai oli ta algusest peale defektne?
Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil p66rduda kaupluse poole, kelle juurest toote soetasite. Garantiinbuete esitami-

sel kehtib jargnev:

1. Kaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- voi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kéesolevad garantiitingimused
reguleerivad téiendavaid garantiiteenuseid, mida lubab allpool nimetatud tootja lubab osutada oma
uute seadmete ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta teie seadus-
likke garantiindudeid. Meie garantiiteenus on teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult teie poolt Euroopa Liidus ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud
uue seadme neid puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul
nende puuduste kérvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei
ole konstrueeritud ettevdtluses, kasitddnduses ega kutsetegevuses kasutamise otstarbel. Seetottu
ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garantiiajal ettevotluses, kasitdénduses voi
té6stuses jt sarnastel tegevusaladel. Kaubamargi ,Professional” toodete puhul ei kehti valistus ette-
votluses, kasitdonduses ega kutsetegevuses kasutamisele.

3. Meie garantii alla ei kuulu:
® seadme kahjustused, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu pai-

galduse, kasutusjuhendi mittejargimise (nagu nt vale vorgupinge vai vooluliigi thendamisel)
vOi hooldusjuhendi ja ohutusnduete eiramise t6ttu, samuti seadme jatmise téttu ebaharilike
keskkonnatingimuste kéatte voi puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu;
® seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine v&i lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine) voorkehade (nt
liiva, kivide voi tolmu jne) seadmesse tungimise tagajarjel; transpordikahjud, kahjustused, mis on
tekkinud jou kasutamise voi valisjpudude moju (nt kahjustused mahakukkumise tottu) tagajarjel;
® kahjustused seadmel vi seadme osadel, mis on pohjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel. Naiteks mojub akudele ja akupakkidele loomulik kulumine ja
need on konstruktsioonist tingituna ette nahtud piiratud tsuklite arvu jaoks. Kulumist méjutavad
eelkdige ndutavad koormused, laadimiskiirused, ent ka kokkupuude kuumuse, kiilma, vibratsioo-
ni ja 166kidega.

4. Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupaevaga. Garantiinduded tuleb
esitada garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinbuete esitamine parast
garantiiaja kestuse [6ppu on véalistatud. Seadme remont voi valjavahetamine pikendab garantiiaega
vOi antakse ndude tottu seadmele ja vdimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See keh-
tib ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defekine seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma
vastavate tdenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kaib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

6. Kuiolete seadme viinud monda muusse Euroopa Liidu liikmesriiki kui riik, kus seadme ostsite,
taidame garantii sealse teeninduspartneri kaudu. Euroopa Liidust valjaviimisel garantiindbudedigus
puudub.

Enesestmoistetavalt kdorvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil. Kulu-/tarbe-

ja puuduolevate detailide osas juhime téhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasutusjuhendis
antud hooldusteabele.
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UK

C A Declaration of conformity
We, Einhell UK Ltd

Champions Business Park, First Floor Unit 10, Arrowe Brook Rd, Upton, Wirral CH49 0AB,
United Kingdom

declare the conformity to UK standards and legislation was assessed for:

Scroll Saw TC-SS 406 E (Einhell)

UK legislation

|:| Simple Pressure Vessels (Safety) Regulation |Z| Electromagnetic Compatibility Regulation
|:| Electrical Equipment (Safety) Regulation |:| Measuring Instruments Regulation

|:| Radio Equipment Regulation |:| Pressure Equipment (Safety) Regulation

D Personal Protective Equipment Regulation
|:| The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information Regulation
|X| The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulation
|:| Noise Emission in the Environment by Equipment for use Outdoors Regulation
D Annex 'V

|:| Annex VI
Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L,,,, = dB (A)
P =kW; /@ =cm
UK Approved Body:

|Z| Supply of Machinery (Safety) Regulation

|:| Annex IV
UK Approved Body:

UKTE Certificate No.:

Standards: BS EN 62841-1; BS EN IEC 55014-1; BS EN IEC 55014-2;
BS EN IEC 61000-3-2; BS EN 61000-3-3

o el

Tom Chambers, Managing Director Einhell UK Ltd.

Wirral, 2023.04.06
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